Ha an em Ort es Bluemeli gsee
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2. Dier bchonnet mier mis Bluemeli nit, ‘s git nume iis eso!
‘s isch leider Gott viil tuusig Schritt / vo hie, ii gsee mis Bluemli nit.
O Bluemeli my! O Bluemeli my! Un ii mocht ging bii diir sy.

3. Das Bluemeli bluejt, ach, nit fur mii, ii tarf’s nid brachen ab;
es muess en annere Karli sy! Das schmurzt mi drumm so gruuseli.
O Bluemeli my! O Bluemeli my! Un ii mocht ging bii diir sy.

4. O laat mi bii mim Bluemeli sy! | gschentet’s wager nit.
Es tropflet wool es Traanli dry, ach, ii maa nimme luschtig sy.
O Bluemeli my! O Bluemeli my! Un ii mocht ging bii diir sy.

5. U wenn ii iinisch gschtorbe bii u ds Bluemli o verdirbt,
so tuet mer de mis Bluemeli / zu mier uf ds Grab, das bitten ii.
O Bluemeli my! O Bluemeli my! Un ii mocht ging bii diir sy.

Vorlage: «Im Roseligarte», Otto von Greyerz, Gesamtausgabe, Zytglogge 2008, Seiten 207 + 237,
volkstimliche Uberlieferung aus Guggisberg von Emanuel Friedli



